T o orh

Neuss - Gre g, Neuss: ]

Die Sonne beschien ein pomposes Bild, als der riesige Zug
von fiber 500 Meter Linge, mit den in dem bekannten, leuch-
§ tenden IHC-Rot gestrichenen Schleppern aus dem Bahnhof fuhr.

Solen skinnede over et pompest billede, da det magtige tog .N FOR MATION SDI E N ST
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lysende i den kendte IH-rode farve. Mc c°RMlc K
Sonderavsgabe Januar 1955
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Extrabladet, Nenss:

Wenn der Sonderzug in den Nachtstunden die
deutsch-dinische Cirenze passiert hat, findet ein
Freundschaftsbesuch von besonderer Bedeutung
seinen Abschlufi

Nér s@rtoget i aftentimeme passerer den dansk
tyske griense, siettes der en stopper {or et venskabs ( )
hesog al serlig betydning { Y

Diisseldorfer Nachrichten, Diisseldori:

Die diinischen Giste hatten fiber das Wochenende Gelegenheit
gehabt, sich von der aufierordentlichen Lelstungstihigkeit des
grofen Neusser Werkes, das sie in allen Einzelheiten besich-
tigten, zu {iberzeugen.

De danske gester havde lejlighed til i week-enden at over-
hevise sig om de store Neuss fabrikkers overordentlige ydeevne,
idet de under deres besog pennemgik de forskellige afdelinger
under sagkvndig ledelse

Diisseldorfer Nadhrichten, Dilsseldorf:

I gir heoad kl. 3 om eftermiddagen,
i en liengde af 504.10 m Neuss s
idet dette medtog 33 Dunskere, forhandlere al maskiner og
reservedele for |H fabrikkeme. De var blevet inviteret af IH
kerne | Neuss pa en flere dages visit tor at bese Neuss
fabrikkerne, Ved tilbnge n til Danmark medtog de ca. 150
FARMALL traktorer indladet i 33 jernbanevogne i det sperielle
seriog

forlod et specielt 1H tog
jonen pa ve] mod Danmark,
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Dieser Handschlag zwischen den
Herren W. C. Caton und P. Johnson,
Verkaufsleiter der IHC Neuss bzw.
Kopenhagen, besiegelte eine Ab-
sprache, wonach 33 dénische Land-
maschinen-Handler Ende November
zu einem mehrtigigen Besuch des
Neusser [H-Werkes eingeladen
wurden. Den dinischen Giisten
wurden in Neuss 132 McCORMICK
International Farmall-Dieselschlep-
per fibergeben, die - auf einen
Giiterzug verladen - zusammen mit
den Hindlern die Rickfahrt nach
Dinemark antraten.

Dette handslag mellem d’herrer
W.C. Caton og P. Johnson, salgs-
direktorer for henholdsvis 1HC,
Neuss og Kebenhavn, heseglede
en aftale, ilolge hvilken 33 danske
maskinhandlere i slutningen al
november mined blev indbudt til
et fleredages besog pi Neuss fabrik-
kerne. De danske geester skulle i
Neuss modtage 132 McCormick
International Farmall diesel trak-
torer, som skulle lisses pd jern-
banevogne i et specielt sertog og
ledsages tilbage 1il Danmark af de
313 forhandlere

INTERNATIONAL
HARVESTER CO.

VERWALTUNG

Die Vorhut riickt an. Herr Tinglefl von der IHC

Kopenhagen besprach im Neusser Werk mit den
verantwortlichen Herren der IHC die gemeinsam
zu treffenden Vorbereitungen fir den Besuch

Avantgarden rykker frem. Herr Tingleff fra 1H(
Kobenhavn forhandler i Neuss med de ansvar

shavende fra fabrikkeme der om forberedelserne

til besaget.

-
srien ihre Schatten voraus,* Den Giisten aus dem Norden
Empfang und ein vielseitiges Programm in Deutschland
snige Waochen vor ihrer Ankunft glich die mit der Ab-

LOrofhei
sollte ein

=

gebote; ‘e
M des Bes betraute Abteilung einem aufgeschenchten Ameisen-
5 haufen. - Hier noch eine Besprechung mit der Bundesbahn bzw. die Be-
sorgung geeigneter Scheinwerler - dort eine Information an die Presse bzw
die Verpilichtung einer Kinstlergruppe filr den Unterhaltungsabend. Im
Jdrunter und drither* der Vorbereitungsarbeiten stand wie ein Fels in der

Brandung Herr W. C. Caton, Verkaufsleiter des Neusser |[H-Werkes.

Store begivenheder kaster deres skygge forud®. Der skulle bydes de
nordiske gaester en vierdig modtagelse og et mangesidigt program i Tvskland
Flere uger for deres ankomst arbejder den afdeling, der star for alviklingen
imet, som en myretue, Snart skal der traefies aftale med rigsbanerne
erne, snart skal der se delelse angaende pro-
t for de kunstnere, der ska 1 underholdningsaftenen,
og under alt dette forberedende arbejde star herr W. C. Caton, salgsdirektor
for fabrikkerne i Neuss, som en klippe i braendingen
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Am Vormittag des 29. 11. brachte der [H-Bus die Giiste vom Hotel in Diisseldorf nach

Neuss, wo die Besichtigung der Werksanlagen der International Harvester Company
begriifte Herr W. Prinz, Leiter der Fabrik, die Besucher und

vorgesehen war. Zun 8
rab ihnen einen kurzen Uberblick iiber den bevorstehenden Rundgang durch das Werk.

“hreren Gruppen aufgeteilt, wurden die dédnischen Giste unter sachkundiger Leitung

durch das Werk gefiihrt.

Om formiddagen den 29/11 bragt IH bussen gaesterne fra hotellet | Diisseldorf til Neuss,
Ved ankomsten til fabrikken bad

hvor en rundgang p4 IH's fabrikker skulle finde
fabrikslederen herr W. Prinz de besegende velkommen og gav dem en kort oversigt over

den forestiende rundgang pa fabnkken. Opdelt i flere grupper blev de danske gester

vist rundt pa fabriksomridet under sagkyndig ledelse.
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+Wir sind tief beeindruckt von der
Priizisionsarbeit, die hier geleistet
wird® sagte uns einer derdiinischen
Gaste. Auch das links gezeigte
Lehrenbohrwerk mit seiner ver-
bliffenden Arbeitsgenauigkeit war
ein besonderer Anziehungspunkt
der diinischen Fachleute.

“Vi er vieldig imponeret af det
pravcisionsarbejde, der her udfores®,
udtalte en af de danske gaster. De
danske fagfolk felte sig rlig
tiltrukket af den til venstre viste
modelboremaskine med den rent
forbleffende arbejdsnojagtighed.
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Vor dem Mittagessen liel sich jeder diinische Hindler mit
den von ihm erworbenen Schleppemn auf einem Waggon
des Giterzuges fotografieren. Die Aufnahmen, die den
Teilnehmern spiter fiberreicht wurden, sollen eine blei-
bende Erinnerung an ihren Besuch in Neuss sein. Wir
zeigen diese Aufnahmen auf den Seiten 356 - 357

For middagen blev hver al de danske forhandlere foto-
graferet pa godstoget sammen med de af ham kobte
traktorer. Folograferne overrakie senere hver afdeltagerne
et billede som en varig erindring om deres besog i
Neuss. Vi viser denne optagelse pa side 356 - 357
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Den Abschlub des 29. 11, bildete ein Empfang im  Hotel Eden* in Diisseldorf, wo nach dem gemein-
samen Abendessen eine Kiinstlertruppe mit kabarettistischen Darbietungen die Géste unterhielt
Bald herrschte eine ausgezeichnete Stimmung und nur ungern trennte man sich in spéter Stunde

Den 29/11'tes afslutning tog sin begyndelse i “Hotel Eden* i Dasseldorf, hvor man efter en

stralende festmiddag blev underholdt af forskellige kabaretkunstnere, og det var kun nedig, at man

i de tidlige morgentimer afbrod denne muntre stemning
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Die Ankunft des Sonderzuges in Horsens (Didnemark) vollzog sich unter den Klingen
einer Musikkapelle der Horsens Garde. Die hier eintreffenden Deutschlandreisenden,
die von ihren Angehiirigen abgeholt wurden, empfing der Oberblirgermeister der Stadt
mit einer kurzen Ansprache. Im Geschiiftsgebiiude der IHC in Horsens versammelte man
sich noch einmal zu einem Umtrunk, um von hieraus dann die Weiterfahrt in die ver-
schiedenen Heimatorte anzutreten

Swrtogets ankomst 1il Horsens foregik med fuld musik af Horsens Gardens musikkorps
De hjemvendte tysklandsrejsende modtoges her af deres parorende samt af Horsens
borgmester Robert Holm, som bed s@rtoget velkommen | en kort tale. Derefter gik
turen pr. bus videre til IH Horsensaldeli hvor en reception for deltagere med pirorende
samt sierlig indbudte, berunder byens wremester, stationsforstander samt
tanter for pressen fandt sted ptionens afslutning skiltes deltag
ulorglemmelig oplevelse rigere, for at rejse til deres respektive hjem

el

™ -

Der Mittag, Diisseldorf:
Generaldirektor Tautfest von der IH-Gesellschaft Neuss wil
Handelsbeziehungen mit Dinemark _hin und her lester
Herr Bergsten, G Idirektor der IHC Kopenhagen, bet
zum ersten Male in Europa vorgekommen sei, so viele lan|
Maschinen in einem Land auf einmal zu verladen.

Generaldirektor
delsforbindelsen
Bergsten, adm.
er forste gang i
pa een gang til

Die Horsens Garde und der Blrgermeister der
Stadt Horsens, Herr Robert Holm hatten sich am
Bahnhof eingefunden, um den Giterzug mit den
132 Schleppern von IHC, Neuss, zu empfangen
Ungefihr 33 Landmaschinen-Hindler hatten einen
mehrtigigen Besuch des Neusser IH Werkes ab-
gestattet, und jeder hatte 4 Schlepper mit zu-
riickgenommen

Jyllands Posten, Aarhus:

Horsens-Garden og Borgmester Robert Holm var
i Gaar Kl. 13.30 modt paa Banegarden for at byde
Velkommen til et Tog, der medfiorte 132 Traktorer
fra International Harvester Companys Fabrik i
Neuss i land. Op imod 33 traktorforhandlere
havde veered paa et flere Dages Besog paa Fa-
brikken, og nu tog de hver 4 Traktorer med hjem

Danske maskinhandlere, som over week-enden var pa infor-
mationsbesog i forbundsrepublikken, kebte hos International
Harvester Company (Neuss Fabrikkerne) nasten 150 diesel-
traktorer bestemt for det danske landbrug.

Die Welt, Hamburg:

Dénische Landmaschinen-Hindler, die sich fiber das Wochen-
ende zu einem Informationsbesuch in der Bundesrepublik
aufhielten, kauften bei der International Harvester Company
(Werk Neuss) fast 150 Mehrzwedkschlepper fir die dénische
Landwirtschaft

Extrabladet, Neuss:

Hojdepunktet for de danske gaester var overdragelsen af
traktorerne, der fandt sted i de sene eftermiddagstimer. | naer-
vierelse af byen Neuss, honoratiores, pressen, samt direktionen
og repriesentanter for |H-fabrikkerne, blev 132 traktorer liesset
péa 33 jernbanevogne pd Neuss banegird og tiltradte deres rejse
nordpéd, hvor de ikke blot i Tyskland, men ogsa i Danmark
vil viere en virkningsiuld reklame for IH's frembringelser.




